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* Max. okolitd teplota.
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Termokontakt musi byt pripojeny k externej spusti! / Termokontakt neprekracuje limitna

hodnotu! / Termocontactul trebuie legat la un comutator extern! / TepMOKOHTaKT A0/IKeH 6biTh MOAKIIOUEH K BHELLHeMY pacLiennstoLiemy yctpoiicTsy! / Controller of
netspanning overeenkomt met de nominale spanning! / Termokontakt mora biti priklju¢en na zunanjo zas¢itno enoto alebo naprr, ki vsebuje zas¢itno enoto! / V
motore vozidla méZe byt pritomny neopravneny tepelny kontakt. / Skontrolujte, ¢i napétie v sieti zodpoveda hodnote na typovom Stitku ventilatora. / Pre externd
prevadzku je nutné pouZit tepelny kontakt! / Overenie pritomnosti karcinogénnych rias. / Termostykace su pripojené a rozmiestnenie externe! / NepouZivajte

vysokoteplotné termostaty! / termo-
kontaktné vahy na vonkajsie pouZitie!

(1Vnuatorny termostat nie je vhodny pre motor a blokovanie. Dh in Féllen bei denen es na zablokovanie spolocnej ¢asti, zabezpecuje motorové vozidlo s rovnakym

néazvom. Idealnym rieSenim je pouZit na tento Ucel vysokoteplotné magnetické zariadenie!

Vnutorna tepelna ochrana nie je vhodna na ochranu motora pocas zablokovania. To znamend, Ze v pripadoch, kde méZe dojst k zablokovaniu motora, by mal byt predradeny
ochranny spina¢ motora s prislusnym menovitym pridom. Idedlne je pouZit' ochranny spinac s tepelnym a magnetickym uvolnenim!

V pripade zablokovania nie je zaru¢ena tepelna ochrana. Tie st rovnaké a riziko zablokovania, ochrana kuriéra je minimalna. Myslienka vyuZitia a dezinfekcie

tepelného a magnetického dizajnu!

Najmodernejsia siet' neprekracuje limity celkového poctu davok v 3tate. Totoe ONTUManbHbLIM ABASETCS UCMO/b30BaHWE BbIK/OYaTeNs C TeMN0BbLIM U

e/1eKTPOMarHuTuMmMm
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ES vyhlasenie o zhode
v zmysle tejto smernice ES:

Cce

Smernica 2004/108 / ES o elektromagnetickych poliach
kompatibilita

Air Trade Center International BV
Eerste Tochtweg 11
2913 LN Nieuwerkerk a / d IJssel
Holandsko

vyhlasuje, Ze dizajn a konstrukcia nizSie uvedeného iastoéne
skompletizovaného strojového zariadenia a jeho uvedenie na trh
vyrobcom st v stilade s ustanoveniami vy3ie uvedenych smernic
ES. V pripade Uprav giastoéne dokoneného strojového
zariadenia bez sthlasu vjrobcu straca toto vyhlsenie platnost.

Nézov produktu: Potrubny ventilator
Typové oznacenie: ETALINE, LPA ... S, RKA, RK ... S, BCA

PouZivané harmonizované normy:

DIN EN 61000-6-2 Elektromagneticka kompatibilita
(EMC). 6-2. Cast 2: Vieobecné normy. Tolerancia
priemyselného prostredia.

DIN EN 61000-6-3 Elektromagneticka kompatibilita
(EMC). 6-3. Cast 2: Vieobecné normy.
Emisny Standard pre obytné, komercné a
remeselné prostredie.

Za tieto vyhlasenia zodpoveda: Air Trade
Center International BV Frederik De
Canniére (technicky manazér) Eerste
Tochtweg 11

2913 LN Nieuwerkerk a / d

Issel Holandsko

Zaventem, 10.10.2012

Tato indtalacna prirutka obsahuje délezité informacie a
ATCpre bezpeénl a spravnu montéz, prepravu, indtalaciu,
Gdrzbu a demontéZ ventilatorov. Zariadenie bolo
vyrobené v sulade so vieobecne uznavanymi technickymi
predpismi. Pri nedodrZani nasledujlcich bezpe¢nostnych
pokynov a upozorneni v tomto navode v3ak existuje riziko
zranenia 0sdb a poskodenia majetku.

Vyrobok je moZné uviest do prevadzky aZ po preéitani
a por inavodu na i iua y
pokynov. Navod musi byt vZdy k dispozicii pre
vietkych operatorov. Pri prevode zariadenia na tretiu
stranu musi byt priloZena aj Instalatna prirucka.

THEATCventilatory podliehaju nepretrzitej kontrole kvality
a splnaju predpisy platné v ¢ase dodavky. Vzhladom na
neustaly vyvoj produktov si vyrobca vyhradzuje pravo na
zmeny produktov kedykolvek bez predchadzajiceho
upozornenia. Vyrobca nezodpoveda za presnost alebo
Uplnost tohto navodu na in3talaciu.

Zaruka plati len pre dodani konfiguraciu! Vietky
zaruky, garancie a zaruky st vyligené v pripade
zranenia osob a $kdd na majetku v désledku chybného
zariadenia, nespravneho poutZitia a/alebo nespravnej
manipulacie.

Bezpe&nostné poznamky

THEATCventilatory sa povazuju za komponenty (Ciastoéne
dokoncené stroje) podla eurdpskej smernice o strojnych
zariadeniach 2006/42 / ES. Zariadenie nie je strojom
pripravenym na pouzitie v zmysle smernice EU o
strojovych zariadeniach. Je uréeny vyluéne na instalaciu do
strojov alebo do ventilaénych zariadeni a strojov alebo na
montéZ s inymi komponentmi stroja alebo systému.
Zariadenie mozno uviest do prevadzky len vtedy, ak bolo
nain3talované do uréeného stroja alebo zariadenia v
sdlade s jeho urfenim a ak tento stroj alebo zariadenie
plne vyhovuje poZiadavkam eurépskej smernice o
strojnych zariadeniach. THEATCventilatory sa smu
prevadzkovat'iba v bezchybnom stave. Skontrolujte, ¢i
vyrobok nema zjavné chyby, ako s praskliny v kryte alebo
chybajlce nity, skrutky, uzévery alebo iné chyby stvisiace
s aplikaciou. Vyrobok je mozné prevadzkovat len v rdmci
technickych Gdajov a vo vykonovom rozsahu uvedenom
na typovom Stitku! Musi byt zabezpecena ochrana pred
dotykom, nasavanie a bezpe¢nostné vzdialenosti podla
DIN EN 294 a DIN 24167-1!(S ochrannou mriezkou alebo
potrubim dostato¢nej dizky.) V3eobecné elektrické a
mechanické bezpe¢nostné zariadenia musi zabezpeit'
investor! Elektrické pripojenie a Gdrzbu mdZze vykonavat’
iba kvalifikovany technik. Akakolvek in3talacia a idrzba na
zariadeni sa méZe vykondvat aZ po jeho odpojeni od siete.
Osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami méZu pristroj obsluhovat len
pod dohladom alebo pod vedenim zodpovednej osoby.
Deti by sa mali drzat' mimo dosahu spotrebica!

Doprava a skladovanie

Prepravu a skladovanie mdZe vykonavat iba kvalifikovany
personal v stlade s pokynmi na instalaciu a platnymi
predpismi. Spravnost, Gplnost a pripadné poskodenie
zésielky je potrebné skontrolovat na zéklade dodacieho
listu. Vady alebo poskodenia pri preprave je potrebné
pisomne potvrdit's prepravcom. Ak tak neurobite, zaruka
zanika! Preprava sa musi vykonavat pomocou vhodného
zdvihacieho zariadenia, v originalnom obale alebo
pomocou na to uréenych prepravnych zariadeni! Je
potrebné zabranit poskodeniu a deformacii krytu!
Skladujte na suchom a poveternostne odolnom mieste v
pévodnom obale. Skladovacia teplota by mala byt medzi
-10 °C a 40 °C. Je potrebné vyhnut'sa vyraznym zmenam
teploty!

vyhlasenie ES o zacleneni
podla smernice o strojovych zariadeniach (2006/42 / ES)

Air Trade Center International BV
Eerste Tochtweg 11
2913 LN Nieuwerkerk a / d IJssel
Holandsko

vyhlasuje, ze nasledujiice produkty:

Nazov produktu:
Zadajte nazov:

Potrubng ventitor

ETALINE, LPA ... S, RKA, RK ... S, BCA

spifia poziadavky oddielov 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2.1,1.3.1, 1.3.2,
1.3.4 prilohy I k smernici o strojovych zariadeniach (2006/42 / ES).
a1.5.1. zakladné poZziadavky uvedené v ¢lanku

Ciastoéne hotovy vyrobok navyse vyhovuje vietkym
ustanoveniam smernic o elektrickych vyrobkoch (2006/95 / ES) a
elektromagnetickej kompatibilite (2004/108 / ES).

Ciastotne skompletizované strojové zariadenie moZno uviest do prevdzky len vtedy,
ak sa preukize, 7e strojové zariadenie, do ktorého ma byt Eiastotne skompletizované
strojové zariadenie zatlenené, spiia ustanovenia smernice o strojovych zariadeniach
(2006/42 1 ES).

Pouzivané harmonizované normy:

DIN EN 12100-1 Bezpeénost strojov. Zakladné pojmy, a
véeobecné principy dizajnu. Cast 1: Definicie,
metodika.

DIN EN 12100-2 Bezpetnost strojov. Zakladné pojmy, a
vseobecné principy dizajnu. Cast 2: Technické principy.

DIN EN 60204-1 Bezpeénost strojovych zariadent. Stroje
elektrické kon3trukcie. Cast 1: Vieobecné poZiadavky.

Vyrobca sa zavazuje na poZiadanie vnitrostatnych organov spristupnit
3pecilne dokumenty tykajice sa Ziastoéne skompletizovaného strojového
zariadenia elektronicky.

Koncom VIL Specifické technické dokumenty uvedené v
Casti B prilohy I boli dokoncené.

Frederik De Canniére
(technicky vediici)

Vybavenie

In3talaciu by mal vykonavat iba kvalifikovany personal v
sulade s navodom na in3taléciu a platnymi predpismi a
normami. Je potrebné dodrziavat vy33ie uvedené
bezpe&nostné upozornenia! In3talacia zariadenia resp.
pred pripojenim alebo odpojenim zastréky musia byt
v3etky pdly odpojené od siete. Zaistite pristroj proti
opatovnému zapnutiu.

THEATCventilatory méZu byt in3talované v akejkolvek
polohe. Potrubny ventilator je mozné pripojit a upevnit’
priamo na potrubie, skontrolujte, Ci potrubie nie je
zdeformované alebo skrutené. Na instalaciu odporicame
svorku na timenie vibrécii, aby sa zniZila hlu¢nost’
potrubného systému. Kable a vodi¢e musia byt vedené
tak, aby sa nemohli poskodit alebo o ne zakopnut.
Ventilator musi byt pripojeny k vetraciemu potrubiu z
oboch stran (vstupny a vystupny vzduch)! Po in3talacii
drzte pohyblivé ¢asti mimo dosahu! Elektrické pripojenia
zariadenia musia byt zapojené v stlade so schémou
zapojenia! Pred uvedenim do prevadzky sa uistite, Ze
tesnenia a uzévery konektorov st spravne namontované
a neposkodené. a zabrérite vniknutiu tekutin a cudzich
predmetov do produktu. Vystrazné znacky sa nesmu
menit ani odstrafiovat! THEATC ventilatory nie je moZné
prevadzkovat vonku. St povolené len v suchych (bez
kondenzacnych) miestnostiach! Spotrebi¢ vzdy
prevadzkujte so spravnym prietokom vzduchu (pozri
oznacenie na spotrebici)! Pri in3talacii sa uistite, Ze je
zariadenie lahko pristupné a da sa lahko vybrat'z dévodu
adrzby a Cistenia!

Pri ventilétoroch riadenych frekvenénym menicom je potrebné
dodrziavat aj pokyny v névode na indtalciu a obsluhu vyrobcu
frekvencného menica.

Prevadzkové podmienky
THEATCventilatory sa nesmu pouZzivat v potencialne
vybusnom prostredi! Ventildtory sa bezne nesmu
prevadzkovat's frekvenénym meni¢om! Vynimkou st
niektoré modely zo série ETALINE EL (pozri Navod na
instalaciu ETALINE EL). DodrZujte maximalnu teplotu
okolia okolo ventilatora na typovom 3titku ventilatora.
Skontrolujte, & napétie v sieti zodpoveda hodnote na
typovom Stitku ventilatora.

Udrzba

ATCventilétor je bez(idrzbovy s vynimkou odporticanych
intervalov Eistenia. Je zakazané odpéjat prepojovacie kéble,
konektory a komponenty, kym nie st vietky poly zariadenia
odpojené od siete. Zaistite pristroj proti opatovnému zapnutiu.
Konstrukéné prvky nie si vzajomne zamenitelné. To znamena, Ze
komponent vyrobeny pre jeden vyrobok nesmie byt pouZity pre
iné vyrobky! V désledku obsahu prachu vo vzduchu sa na skrini a
obeznom kolese tvoria usadeniny prachu. To méZe sposobit
menej energie, vibrécie a skrétit Zivotnost zariadenia. Aby ste
tomu zabranili, odpor(éa sa nainstalovat do systému vzduchovy
filter. Obezné koleso vycistite kefou alebo handrickou. Pozor!
Neodstraiujte vyvazovacie zévazia z obezného kolesa. Nikdy
necistite vnutro ventilatora vodou alebo vysokotlakovym €isticom
(parnym holiacim stroj¢ekom). Instalciou vzduchového filtra
mozno vyrazne skrétit alebo plne eliminovat intervaly gistenia.

Dispozicia

Nespravna likvidacia tohto zariadenia moZe mat za nasledok
kontaminéciu Zivotného prostredia. Zariadenie preto zlikvidujte v
stlade s narodnymi predpismi platnymi vo vasej krajine.



